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SERIE

descricao: Estrutura para lavatério - alvernaria

cod.: 420 ver.:

description: Washbasin mounting frame - brick wall
description: Bati-support pour lavabo - mur en brique
descripcion: Estructura de lavabo - mur en brique

descrizione: Struttura per lavabo - pareti in muratura

Q Fixacédo a parede Wall Fixation Fijacion a la pared
Fixation mural Fissaggio a muro

4 Entradas de 4gua Toma de Agua Water supply
Alimentation d'eau Entrata d’acqua

00060

Fixagéo do lavatério - as medidas devem ser ajustadas
— de acordo com as especificagdes técnicas do lavatorio

Washbasin Fixation - correct distance should be
adjusted referring to the washbasin technical manual

Fijacién del lavabo - las medidas deben ajustarse de
acuerdo con las especificaciones técnicas del lavabo

Fixation du lavabo - les mesures doivent étre ajustées
en fonction des spécifications techniques du lavabo

Fissazione del lavabo - le misure devono essere
regolate in base alle specifiche tecniche del lavabo.

850*

0 Descarga Flush Chasse Desagiie Scarico

min. 92 - max. 444

Os produtos apresentados seguem especificagdes técnicas internas da Sanindusa. As dimensdes das pecas s@éo meramente

indicativas. Reservamos para nés o direito de fazer alteragdes técnicas que permitam melhorar a funcionalidade dos nossos
produtos, sem aviso prévio.

The advertised products follow Sanindusa internal technical specifications. The product dimensions are merely indicative.

Sanindusa retains for itself the right to perform technical changes that allow it to improve the functionality of Sanindusa products
without prior notice.

Les produits annoncés suivent les spécifications techniques internes de Sanindusa. Les dimensions des produits sont simplement

indicatives. Sanindusa se réserve le droit d’effectuer des altérations techniques qui permettent d'améliorer la fonctionnalité des
produits Sanindusa, sans notification préalable.

* medida recomendada recommended mesure
mesure recommandée misura raccomandata

Los productos anunciados siguen las especificaciones técnicas internas de Sanindusa. Las dimensiones del producto son

meramente indicativos. Sanindusa se reserva el derecho de realizar cambios técnicos que le permitan mejorar la funcionalidad de
los productos Sanindusa sin previo aviso.

| prodotti pubblicizzati seguono le specifiche tecniche interne di Sanindusa. Le dimensioni del prodotto sono puramente indicativi.

Sanindusa si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche che gli permettono di migliorare la funzionalita dei prodotti Sanindusa
senza preaviso.
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